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L CONTEUR VAUDCIS

» Dans d’autro pai la guerra

» A ruina lo paysan,

» Dieu sai béni, noutra terra
No rapporteé ti 1é z’ans;

» Dité don in refrin, ete. (bis)

Vos ai su voutré montagné
Dai valzés et dai modzons;
Vos ai dein voutré campagné
Tité sorté dé bétions!

» Dité don in refrin, ete. (bis)

Vos ai dai galézé vegnés,
Dai bi pras et dai bi tzans,
Et comme qué se devené

Vo n’arai ne sai ne fan;

» Dité don in refrin, ete. (bis)

Vo n’ai pas mé lo foradzo,
Dimé, cinsé et tzapons,

Din sti benirau veladzo

San lo pi que revindron,

» Dité don in refrin, etc. (biS)

Nos ain po noutra gouverna

Dai dzins de noutro patf,

» Quand bin ne san pas dé Berna

» Tot paral san no z’amis,

» On pau der’ in refrain, etc.» (bis)

Quand I'u fini s’n’histoire,
Lo pasteu no de « Amen! »
Pu no furi tzi Grégoire,
Baire quoqué pot dé vin,
Et tzanta lo refrin :
Ci qu’ammé bin sa patrie ;| bis
Sera todzo prau contin. ’

Chute. — Un bohéme est & ’hopital. Un de
ses amis vient le voir.

— Allons, comment vas-tu?

— Tu vois... ils m’ont mis dans une salle du
rez-de-chaussée... J’ai toujours demeuré dans
les mansardes.

— Et ca te change?

— Je crois bien!...
trouve si bas.

je ne me suis jamais

PACOT ET LO QUATOZE AVRI

o sé rappeld de lot, ein avai min a Pacot.
Savii tot, cougnessii tot et quie qu’on l4i
demandisse l'avdi onna rebriqua. L’ire

adrai sutiet dii duve man por tot. S’étai pas zu
mary4 et desdi : « Ie sé tot fére que 1& bouibo. »
Prau su que I’&tdi on bocon dzanlido. On iddzo,
I’6tai 14i a dza grand terimps, — lé vegnolan
I’ant bin refé dii coup dau novi du cein — on
quatoze d’avri, & la fretdire, apri cold, 1& mousse
on ldi dit dinse :

— Ma, Pacot, té que te sd tot, porquie e-te
que I'¢ qu’on devese tant de clli quatoze d’avri ?

— Quemet! vo séde pas cein ! Quinta verme-
na! qu’é-te que voutre régent vorecordant? Prau
su que vo devezan d’on moui d’affére que n’ant
jameé vu et qu’on sd pas pi se ldi a onna vouar-
betta de veretd. Eh bin ! vo vu cein conti.

Et Pacot trézai'de sa catsetta son bruleau, on
croulio chetsemoqua avoué de l'entortolliddzo
de fi 40 bet po poudi lo serrd eintremi ddi deint,
pregndi son battefu (ldi avii pas oncora ddi mo-
tsette), allumdve et racontive I’histoire dau
quatoze avri. Mé seimbllie que 'odio oncora :

« Dan, dein lo vilhio teimps, que no desdi, on
étai pas quemet ora. On poudve pas vold. On
otai Bernois. On avii onna dzein qu’on 1di desai
on bailli et que vo dimdve, podro zami! Clli
bailli ’tdi on pucheint peinsu,.avoué on pétro
asse gros que la cidra (courge) do syndico, on
nd rodzo quemet quand I’¢ qu’on vii 1& z’épeé-
lue. Ie medzive gras et bevessii dau bon : dau
Dézald, dau Velandova, dau Lavau, et dau
Cressi 40 sailli, po sé¢ pourdzi. Faillii pas itre
maul’ébahi se I'étdi dinse gros et se I'éclliairive
avoué son mor. No rondzive, no tourdzive, lai
faillai tot cein qu’on avéi, no dimave que faillai
vere. Lé z’impod d’ora avoué clliauque de clli

teimps I'é quemet on do de gremelietta dé coate
ion d’otiie. Cein bourldve l¢ dzein : tota la
graisse I’étdi po lo bailli et & no, no restive fe-
nameint quauque grebon. Et lo bailli s¢ desdi :

— Clliau Vaudois, quinte boune dzein, sant
adi conteint, on pau ¢ robd tant qu’a lau pantet
que vo diant tot pardi : Grand maci.

Adan, — Pétai l'an trdi —, mon pére-grand, lo
vilhio Pacot ¢ peinse dinse :

— Alteinds-te vii, gros plliein de pedance, on
te va bailli ton compto et te fére preindre on
beliet que te pouésse t'ein alld sat an su onna
balla et Vein reveni a pas d’élsergot.

Et cein n’a pas manqua. Mon pére-grand
a-te pasfé onna révoluchon avoué quauque z’ami
que l'avii, cd vo stde que I'stdi magnin et cou-
gnessii tot lo canton, bite et dzein. Quemet a-te
fé. Lo vo deri on aulro iddzo. Suffi que lo bailli
&tdi seld dessu on gros canapé, que foumave
onna grocha pipa ein terra de Berne, quand son
volet 1ii vint dere : .

— Lé dzein sé revoltant. L’affére cheint mau
por no.

Et lo bailli désai :

— Lé quinte de dzein sé revoltant-te ?

— Clliau de T.ozena.

-— Ao bin, n’¢ rein, 'ant mé de braga que de
fé. Tserdze pi ton petdiru & pudra et san bins-
tout fourte... Cein manqudive pas, on oQia onna
débordoundie... et pu z’ett... via.

Lo volet revegnii.

— Ora, vaitcé clliau de pé lo Gros de Vaud.

— Retserdze ton pétdiru, lii desdi lo bailli.
Ma, tsotie-té bin po pas fére tsimpourle.

Et bon... on... lé citoyein d’Etsallein et Mala-
palud repiquativant contre lauz’ otto.

Lo volet r’arrevive :

— Vaiteé le corps de pé Lavau, que desdi.

— Retserdze ton pétdiru et que la cousendire
preingne’na dzincllia. Clliau gailld 'ant poudire
de liguie.

Bon... dz... dz... dz.... et vaiteé 1¢ vegnolan
fourte, quemet desdi lo bailli.

Tot d’on coup lo volet revint tot passi et
flliappi :

— Vaiteé clliau dau Dzorat, que dit, et avoué
leu on grand que I’a dau fiertsau ein bandou-
liere et onna cordetta do bré.

Lo bailli vint tot d’on coup asse biévo, qu'on
ardi djurd que vegndi de bdire on litro d’oulio
de ricin et dit asse pllian que ion que I'¢ ai

rancot:

— Sti coup, no sein fotu. I’é prau su lo grand
Pacot et clliau-de pe Pend, Roprd, Palindzo, Lo
Man, Savegni. L’ai a rein d’autro & fére que
d’applichi lo Bron do petit tser et parti po
Berne.

EtI'¢ cein que I'ant fé, ma I’a faliu sé couditi
on bocon.

Cein sé passive lo quatoze d’avri. Lo bailli I'a
fotu lo camp et on I’a jamé revu. »

Et 1¢ zeinfant reportivant lau bollie & I'ottd
ein s¢ dezeint : « Sacré Pacot! ko Pardi cru! »
Marc A Lours.

Le moule. — Le directeur d’une de nos gran-
des maisons de confection commande, pour lui,
un vétement & son coupeur, un méridional trés
pointilleux.

Terminé, le complet n’allait pasau gré de son
destinataire. Il en fait 'observation au coupeur,
qui, piqué au vif, réplique avec son accent du
midi.

— Ah! coquinasse ! patron, vous étes encore
d’un, vous! Ze ne sai pas qu’y faire, moi, si
vous é&tes mal f...tu!

A la femme! — Un conseiller d’Etat gene-
vois portait un toast aux dames.

« Je bhois, dit-il, & la femme, qui partage nos
peines, double nos joies et triple nos dépen-
ses! »

LA LUBIE D'UN MARCHAND DE TOMMES

T
Lya beaucoup de gens que notre petit blang
l rend gais, amusants, spirituels. Ce sont deg
nalures normales et saines. D’autres, pou
n’en avoir pas pris plus de trois verres,
deviennent batailleurs : ils ont le. vin mauvais,
Ils feraient mieux de s’en abstenir, ainsi que
les malheureux qui, ayant le vin triste, pleuren|
sur leurs miséres passées, présentes et futures,
Ces derniers sont, par bonheur, 1’exception. Op
les rencontre en tout cas moins.souvent que
ceux qui ont le vin patriotique, bons diables
quoique un peu bruyants, car ils ne peuvent s
tenir de chanter & tue-téte :

Que dans ces lieux régne a jamais
L’amour des lois, la liberté,
La paix !

Vous connaissez aussi I'espéce des particu
liers qui, ayant caressé la bouteille avec trop
d’amour, ergotent sur des sujets aussi vastes
que le monde, expliquent le pourquoi de Iexis-
tence, sondent les mystéres de l'au-dela et on
leur systéme sur la régénération du genre hu
main et la félicité parfaite. Ceux-1i ont le vi.
philosophique. Ils peuvent récréer,- poury
qu’on ne les subisse pas plus de cing minutes

Il en est encore qui ont le vin religieux, et ils
ne sont pas des plus rares. Dzozet était du
nombre. Quand il était de sang-froid, il colpor-
tait & Renens de délicieuses « tommes de ché-
vre », qu’il appelait des « tommes du Moléson »
et qu’il fabriquait avec du lait de vache de Cris-
sier. Dzozet n’avait qu’un défaut : il était éter-
nellement altéré ; et une fois dans les vignes
du Seigneur, il marmottait des priéres, invo-
quait le bon Dieu, la Vierge et les saints, ave
force signes de croix. On le savait, et on ne s
moquait pas de lui. Cependant, le dimanche, ¢
marguillier le surveillait du coin de l'ceil ; ca
le bon pochard avait le diable pour promeng
son plumet autour du teruple national. Un jo
de Noél, le sermon venant de commencer, il l¢
vit s’avancer vers la porte de I’église en mono:
loguant et zigzaguant. Comme il faisait mine
d’entrer, le marguillier, campé sur le seuil
Parréta d’un geste :

— Tié vio-to, Dzozet ?

— Vigno po vaire Jésu-Cri.

Redoutant un esclandre et n’ayant pas I
temps de ruminer ses arguments, le marguil
lier I’éloigna avec ces mots textuels :

— Fo-meé lo camp, baugro dé fou : n’¢ pas ice
Jésu-Cri; va lo queriio ' ! V. F.

LE PREMIER ACTE

DU GOUVERNEMENT DE 1803

Le premier gouvernementdu Canton de Vau
— ou Petit-Conseil — nommé par le Gra’
Conseil, le 14 avril 1803, s’adressa en ces tern
au peuple vaudois :

Trés chers concitoyens,
0US VOuS annonc¢ons qu’aux termes de Parti
cle 20 de la Constitution, le Grand Consel
aprés s’'étre constitué, a nommeé les membré
du Petit-Conseil ; ‘ces membres sont :
Henri Monod, ex-préfet national ; —JulesMweL
ex-sénateur; — Auguste Pidou, ex-sénateur;-
Louis Duvillard, ex-administrateur ; — A. Duirel

‘sous-préfet de Payerne ; — Louis Lambert, sous

préfet d’Yverdon ; — J.-F. Fatio, ex-président @
Tribunal du Canton; — P.-Elie Bergier, ex- adm\
nistrateur ; — D.-E. Couvreu, président de la muHP
cipalité de Vevey.

Ce choix, que vos représentants ont fait de nov
pour composer un Conseil en qui va résider le po!
voir exécutif, ce choix, quelque flatteur qu’il puiss
8tre, ne laisse pas de nous effrayer par la grandeV
et la multiplicité des devoirs qu'il nous impose. &
vous, dans cette occasion, est toute notre esp
rance. La bonté de vos dispositions nous est ¢o
nue. Quel est maintenant, dans le Ganton de Vaul
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